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Mode d'Emploi

Nous vous remercions d'avoir acheté la Télécommande
Connectée August PCR450. Nous vous prions de bien
vouloir lire attentivement les instructions suivantes, méme
si vous étes déja familier avec l'utilisation d'un produit
similaire. Ce manuel a été préparé pour vous aider a vous
familiariser avec les différentes fonctions de I'appareil et a
garantir que vous obteniez le maximum de ce produit.

Sécurité

Afin de garantir votre sécurité et celles des autres, vous
étes prié de lire les consignes de sécurité avant d'utiliser
I'appareil. Ne démontez pas le PCR450 par vous-méme.
Cela pourrait présenter un danger pour votre personne et
invalider la garantie de I'appareil.

Recyclage

Vous étes prié de disposer I'appareil ainsi que ces
accessoires en conformité avec les directives surles DEEE
(Déchets d'Equipements Electroniques et Electroniques) et
toute autre réglementation en vigueur dans votre pays.
Renseignez-vous auprés des autorités compétentes pour
les régles a suivre en termes de recyclage.

Service Client

Pour toute assistance technique ou service aprés-vente,
veuillez contacter notre service client par téléphone au +44
(0) 845 250 0586 ou par courriel a service-
fr@augustint.com

1. Consignes de sécurité

1) Ne pas utiliser I'appareil pres de I'eau.

2) Nettoyer I'appareil qu'a I'aide d'un chiffon sec. Eteindre
I'appareil avant de le nettoyer.

3) Ne pas poser I'appareil prés d'une source de chaleur telle
que plaque chauffante ou tout autre appareil.

4) Utiliser I'appareil avec les accessoires fournis
uniquement.

5) Ne pas ouvrir I'appareil, cela annulera la garantie.

2. Caractéristiques Principales

B Télécommande Connectée avec Air Mouse
W 2 Touches Programmables

B Récepteur USB a Fréquences Radio (RF)
B Compatible avec Windows / Android

3. Contenu de la Boite

Télécommande 2 x Piles AAA

Connectée
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4. Dénominations des Parties et Fonctions
15
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DEL d’Indication
Touche Programmable 1
Haut

Bas

OK

Accueil

Baisser le Volume
Interrupteur Air Mouse
Touche Programmable 2
10. Droit

11.Bas

12. Menu

13. Augmenter le Volume
14. Retour

15. Diode IR

16. Récepteur USB
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5. Remplacer les Piles

1) Appuyer et faire glisser le couvercle du compartiment a
pile comme indiqué.

2) Retirer les anciennes piles AAA si nécessaire.

3) Insérer les nouvelles piles AAA en respectant la polarité
marquée.

4) Replacer le couvercle du compartiment a piles et faire
glisser pour sécuriser.

\

6. Utilisation de I'Appareil

Pour utiliser la télécommande, brancher le récepteur USB
fourni a un port USB de votre appareil.

Les pilotes seront installés automatiquement et la
télécommande pourra étre utilisée quasi instantanément.

- Boutons Programmable

Deux touches peuvent étre programmées sur la PCR450.

Ces touches peuvent apprendre n'importe quelle fonction

de n'importe quelle autre télécommande.

Pour programmer une des touches :

.Appuyer et maintenir appuyé la touche a programmer
pendant 6 secondes pour activer la fonction
d'apprentissage. Une fois activée, la DEL d'indication
s'allumera bleu constant.

2. Lorsqu'activée, pointer le transmetteur IR de la

télécommande source vers la diode IR de la PCR450.
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0.5-5cm
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3. Appuyer sur la touche de la télécommande que vous
souhaitez faire apprendre a la PCR450.

4. Une fois la programmation compléte, la DEL d'indication
de la PCR450 clignotera deux fois.

7. Détails Techniques

Voltage de Fonctionnement 2-3V

Courant de Fonctionnement 10mA

Couranten Veille 15pA

Distance de Fonctionnement| 2.4G: <10m; RF: < 8m
Bande Passante 2.4GHz

Puissance TX 5dbm

Dimensions 150 x 38 x 14mm

Poids Net 39g

8. Garantie

Ce produit est garanti pour une période de douze (12) mois a
compter de la date d’achat initial. Dans le cas improbable d’une
panne due a un défaut de matériaux ou de fabrication, I'appareil
sera remplacé ou réparé gratuitement (si possible) pendant cette
période. Un produit équivalent sera proposé au cas ou le produit
n’est plus disponible ou réparable.

Cette garantie est soumise aux conditions suivantes :

B La garantie n’est valable que dans le pays ou le produit est
acheté.

W Le produit doit étre correctement installé et utilisé
conformément aux instructions données dans ce mode
d’emploi.

B | e produit ne doit étre utilisé qu’a des fins domestiques.

B | a garantie ne couvre que l'unité principale et pas les
accessoires.

M La garantie ne couvre pas les dommages causés par une
mauvaise utilisation, négligence, des accidents et
catastrophes naturelles.

B La garantie sera rendue invalide si le produit est revendu ou a
été endommagé par des réparations inexpertes. Le fabriquant
décline toute responsabilité concernant des dommages
fortuits ou des dommages indirects.

B Veuillez consulter notre service clients avant de retourner tout
produit ; nous ne somme pas responsables des retours de
produit inattendus.

B Tous produits défectueux doivent étre conservés et renvoyés
dans leur emballage d’origine avec tous les accessoires et la
facture d’achat d’origine.

La garantie est en plus, et ne diminue pas vos droits statutaires
ou légaux.

Service Client :
Téléphone : +44 (0) 845 250 0586
Email : service-fr@augustint.com

L'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. La déclaration
de conformité peut étre consultée chez August International Ltd,
Unit 5 Swains Mill, Crane Mead, Ware, SG129PY, England.c €
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